
How to connect Bluetooth GPS receiver:
1. Switch on your Bluetooth GPS receiver. The battery
indicator (red LED) will go out.
2. Enable the Bluetooth device on your PDA or notebook PC
according to the instructions.
3. Then connect it to the Bluetooth GPS receiver.
4. The Bluetooth indicator (blue LED) is always ON if it is
successfully connected to your PDA or notebook PC. You can
confirm the connection with the Bluetooth software on your
PDA or notebook PC. The Bluetooth indicator (blue LED) will
go out if there is not connection.
Caution!
Some Bluetooth devices require an authorization code.
This code is "0000".

Anschließen des Bluetooth GPS-Empfängers
1. Schalten Sie Ihren Bluetooth GPS-Empfänger ein. Die
Batterieanzeige (rote LED) erlischt daraufhin.
2. Aktivieren Sie nach den Anweisungen auf Ihrem PDA oder
Notebook-PC das Bluetooth-Gerät.
3. Verbinden Sie es dann mit dem Bluetooth GPS-Empfänger.
4. Die Bluetooth-Anzeige (blaue LED) bleibt an, wenn die
Verbindung mit Ihrem PDA oder Notebook-PC besteht. Damit
können Sie die Verbindung mit der Bluetooth-Software auf
Ihrem PDA oder Notebook-PC überprüfen. Die
Bluetooth-Anzeige (blaue LED) erlischt, wenn die Verbindung
nicht besteht.
Hinweis!
Bei manchen Bluetooth-Geräten ist ein Autorisationscode
erforderlich. Dieser Code ist in der Standardeinstellung "0000".

Comment faire pour connecter le récepteur
GPS Bluetooth:
1. Allumez votre récepteur GPS Bluetooth. L'indicateur de la
batterie (LED rouge) devrait s'éteindre.
2. Activez le périphérique Bluetooth sur votre PDA ou votre
ordinateur portable conformément aux instructions.
3. Puis connectez-le ensuite au récepteur GPS Bluetooth.
4. L'indicateur Bluetooth (LED bleu) est toujours ALLUMÉ lorsque
vous êtes connectés au PDA ou à l'ordinateur portable. Vous
pouvez vérifier le statut de la connexion en utilisant le logiciel
Bluetooth de votre PDA ou de votre ordinateur portable.
L'indicateur Bluetooth (LED bleu) s'éteint lorsqu'il n'est pas
connecté.
Attention!
Certains périphériques Bluetooth peuvent vous demander
d'entrer un code d'autorisation. Ce code est "0000".

Come si collega il ricevitore GPS Bluetooth:
1. Accendere il ricevitore GPS Bluetooth. L'indicatore della
batteria (LED rosso) si spegnerà.
2. Abilitare il dispositivo Bluetooth sul PDA o Notebook in base alle
istruzioni.
3. Quindi, collegare il ricevitore GPS Bluetooth.
4. L'indicatore Bluetooth (LED blu) è sempre ACCESO se il
ricevitore è collegato correttamente al PDA o Notebook. La
connessione può essere confermata usando il software
Bluetooth del PDA o Notebook. L'indicatore Bluetooth (LED blu)
si spegnerà se non c'è connessione.
Attenzione!
Alcuni dispositivi Bluetooth richiedono un codice
d'autorizzazione. Il codice è "0000".

Cómo conectar el receptor Bluetooth GPS:
1. Encienda el receptor Bluetooth GPS. El indicador de
batería (indicador LED rojo) se apagará.
2. Habilite el dispositivo Bluetooth del PDA o PC portátil según
las instrucciones.
3. A continuación, conéctelo al receptor Bluetooth GPS.
4. El indicador de Bluetooth (indicador LED azul) estará siempre
ENCENDIDO si está correctamente conectado al PDA o PC
portátil. Puede confirmar la conexión con el software del
Bluetooth en el PDA o PC portátil. El indicador del
Bluetooth (indicador LED azul) se apagará si no hay conexión.
Precaución!
Algunos dispositivos Bluetooth requieren un código de
autorización. El código es "0000".

Hur du ansluter en Bluetooth GPS-mottagare:
1. Sätt på din Bluetooth GPS-mottagare. Batteriindikatorn (röd
LED) kommer att slockna.
2. Aktivera Bluetooth-enheten på din PDA eller notebook-PC
enligt anvisningar.
3. Anslut den sedan till Bluetooth GPS-mottagare.
4. Indikatorn för Bluetooth (blå LED) är alltid Påom den är
ansluten till din PDA eller notebook-PC. Du kan bekräfta
anslutningen med Bluetooth-programvaran på din PDA eller
notebook-PC. Bluetooth-indikatorn (blå LED)kommer att
slockna om anslutningen bryts.
Fara!
Endel Bluetooth-enheter kräver en behörighetskod. Den här
koden är "0000".

Operating Temp: -20°C to +60°C
Storage Temp: -10°C to +50°C
Relative Humidity: 5% to 90% non-condensing


